LiFE

PROJECT

MeTE®WPOAOYIKOG OTAONOG HE pOAOI/EUnvVNTRPI, HE NPOBOAN wpPaAg
Kal OEpUOKPACiag Kal acUpHaTo EEWTEPIKO aiodnThpa

Weather station with alarm clock, time and
temperature projection and wireless outdoor sensor

@) OAHFIEZ XPHEHE

@ USER MANUAL



EAAHNIKA

NAPAKAAQ AIABASTE KAI ®YAA=TE AYTEZ TIZ
2HMANTIKEZ OAHIIEZ ASDAAEIAS.
AlaBAaocTe NPOCEKTIKA TIC 0dNYIEC XPNONG Nplv BECETE TN

[ ] OUOKEUN o€ AelIToupyia kal UAAETE TIG odnyieg, TNV

anodeIgn kal av €ival duvaTov TO KOUTI UE TNV ECWTEPIKN
ouokeuaoia. Edv dwoeTe TN CUOKEUN OE TPITO, NAPAKAAW

heTapiBaoTe kal TI 0dnyieg Xpnong.

2YMBOAA EIrXEIPIAIOY OAHI'IQN

> NUAVTIKEC MANPOPOPIES YIa TNV AOPAAEId oag €ival e €I0IKN
onuavon. Eival anapaitnTto va CUPHOPPWVEDTE E AUTEG TIG
00NYIEC NPOKEIYEVOU Va anopeuxBouv aTuxnuaTa kal Tuxov {nUIES
OTn OUOKEUN.

AI‘IPOEIAOI‘IOIHZH: To cUPBOAO AuTO 0ac NPOEIdOMOIE yia
TOUG KIVOUVOUG OXETIKA WE TNV UYEia 0ag kal unodeikvuel moavoug
KIVOUVOUG TpauuaTiopou.

AHPOZOXH: AUTO avagpepeTal o€ NiBavouc KIivoUuvoug yia Tn
OUOKeUn N aAAa avTikeipeva.

1 SHMEIQZH: AuTO Tovilel GUPBOUAEG Kl MANPOMOPIEC.

OAHI'IEZ AZDAAEIAZ

1. KpaTnoTe TN OUOKEUN Pakplia ano nnyeg BepuotnTac, aueco
NAIOKO Pw¢, uypaaia (unv Tn BuBileTe NOTE O€ UYPA) Kal AIXHNPES
AKpEC.

2. Mnv BuBileTe TN CUOKEUN O€ VEPO N O 0noIodnMNoTe AAAO UYPO.

3. H ouokeun €xel oxediaoTei anokAEIOTIKA Yia IBIWTIKA XPNon Kai yid
TOV NPOBAENOPEVO OKOMO.

4. AuTA n ouokeun Bev €ival KATAAANAN yia enayyeAdaTikn Xpron.

5. Ta va dlaopalioeTe TNV aoPpaieia Twv Naidiwv oac, KpAaTnoTe
HakpIia OAa Ta UAIKG cuokeuaoiag (MAAOTIKEC OAKOUAEC, KOUTIQ,
MOAUGTUPEVIO K.AM.).

/\ MPOEIAONOIHZH: Mnv enimpéneTe ota pIKpa naidia va naifouv
HE Ta UAIKG ouoKkeuaoiag, kabwce unapyel kivduvog acguéiac!
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6. EQv 0ev OKOMEUETE va XpNOIKMOMNOINOETE TN CUOKEUN YIA HEYAAO
XPOVIKO O1a0TNHa, apaipeoTe TIC UNATAPIEC NPIV TNV anobnkeuon
TNC yIa va ano@uUyETE TUXOV diapporn Tou UypouU TWV KNaTapiwy.
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. 'EvOeIEn Tdong aAAayng TnG eEWTEPIKNG Uypaaciag e
. Mini npoBoAéag wpag kal Beppokpaaciag

10. Huepounvia

11.'Qpa

12. 'EvOeIEn evepyonoinong TNG autopaTng

pUBHIONG PWTIGHOU

13. Huépa Tng eBdopadag

14. 'Evdeign 1ng apunviong

15. 'EvdeIEn 2ng apunviong

16. Eikovidio eninédou aveonc (E0WTEPIKOU XWPOU)

17. NMpoPoAn ecWTEPIKAG BEPUOKPATiag

18. MpoPoAr E0WTEPIKNG UYpaAciag

19. 'Evdeign pouxAag L

20. AigBNnTnpag ewTog

21. MAAKTPO “SNOOZE” > - O

ONIZOI0 MEPOZ 20 2l

22. MANKTPO evepyonoinang TNG avTioTpo®ng TNG NPoBoAnRg Tou mini npoPoAea

23. TIANKTPO €PPAvVIONG TNG KEYIOTNG Kal EAAXIoTNG Beppokpaaiag kal uypaaciag “MEM”
24. MANKTPO emiAoyng kavaAiou “CH"/ MARkTpo “+”
25. MARKTPO evepyonoinang Tng agunviong / MAAKTPO
26. MARKTPO pUBUIONG agunviong @ "

27. MANKTPO puBbuiong TNG wpac/ MARKTPO pUBKIONG TNG GWTEIVOTNTAG
28. ©nkn pnarapiag

29. Ynodoxn Tpo@od0oaiag TNG CUCKEUNG

30. Ynodoxn Tpo@odoaiag USB yia pOpTION GUOKEUNG
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) : Elkovidlo acUpuaTnG HETAS00NC
MAX: MpoPoAn PeyIoTNG Bepokpaaciag / uypaciag
MIN: MpoBoAr ehaxioTng Beppokpaaiag / uypaaciag
b 2 'EvdeIEn avodikng Taong BepUokpaaciag Kkal uypaoiag
¥ : EvOeIgn nTwTIKAG TGong Beppokpaaciag kai uypaociag
HH.H: Eikovidio €1donoinong uwnAng Beppokpaaciag
LL.L : Eikovidio €1donoinong XapnAng Bepuokpaaciag
# : Eikovidio eidonoinang nayetou
(): Eninedo aveong (Enpd)
(%): Eninedo aveong (puaioroyiko)
@: Eninedo aveong (uypacia)
,@: Eikovidia apunviong
g+ : Eikovidlo NARKTpouU agng AeiToupyiag snooze
M-F: Eikovidio enavainyng apunviong (AsuTépa — MNapaokeun)
S-S: Eikovidio enavaAnyng agunviong (Zappato -Kupiakn)
g.'g : Eikovidlo enavaAnyng agunviong (AsuTtepa- Kuplakn)

A>XYPMATOZ EEQTEPIKOS AIZOHTHPAZ
1. 'EvdeI&n Beppokpaciag kal uypaaciag Tou

XWPOU MNou €xel TonoBeTnBei 0 aiodnTrpag %
2. Auyvia LED petadoong onpartog = ; O
3. OfKn PNaTapiev @ 12 [ =
4. MANKTPO aAayng povadag PeTpnong TnG 3 -!\

Bepuokpaaciag “°C/°F” ‘
5. MAAKTPO €nIAoyNG XelpokivnTng oUZeuEng “TX”
6. AlakoNTNG aAAayng kavaiiou (1/2/3) |

APXIKH AEITOYPI'IA

1. AvoiETe Tn BRKN KNATAPI®V TNG ECWTEPIKNG Hovadac.

2. TonoBeTAOTE TNV KNATapia We Tn owaTr noAikdTnTa ["+" kai "-"] kal ouVOEDTE TO TPOPOJOTIKO
OTNV €0WTEPIKN Povada.

1 SHMEIQZH: Me 1 xprion Tou TPo®odoTikoU, 0 onioBiog GpuTIONOC Ba eival uoviua
EVEPYOMOINUEVOG.

3. MOAIG ouVvOETETE TO TPOPOJOTIKO OTNV Npila, 6Aa Ta eikovidia aTnv 08ovn LCD Ba avayouv yia 3
OeUTEPOAENTA, Ba AKOUCTEI Eva NXNTIKO ONPa Kal Ba eugpavioTei oTnv 000vN N E0WTEPIKN
Bepuokpaacia kar uypaaia.

4. 3Tn OUVEXEId, O HETEWPOAOYIKOG 0TaBUOG Ba Eekivioel Tn diadikacia oUEUENG e Tov acUpuaTo
aiodnmpa. H diadikacia Ba diapkeoel nepinou 3 Aentd. Katda Tn didpkeia Tng ouvdeoncg, Ba apxioel
va avapooPrivel To €ikovidio “+)” oTnv endvw deEIa NAEUPA TNG E0WTEPIKAG HOVASAG OTO TUAKA Mou
eppavifovTal ol JETPNOEIC TOU acUpUATou aiotnThpa.

5. AVOIETe TN BNKN PNATAPIWV TOU acUPPATOU €EWTEPIKOU aIOBNTHPA KAl TONOBETAOTE TIC UNATAPIES
Me Tn owoTn noAikoTtnTa ["+" kar "-"].

6. ENINEETE TO KAVAAI NoU BEAETE va XPNOILOMNOINCETE PETAKIVOVTAG TOV avTioTolxo S1aKonTn aTo
niow PEPOC TOU ACUPPATOU aIgONTAPA KAl 0T CUVEXEID EMAEETE TNV EMBOUUNTH Jovada PETPNONG
Tng Beppokpaaiag mefovTag To NANKTPO “°C/°F”. TEAoG KAEIOTE Tn BrKn KNATApI®V TOU acUpHATou
eEwTepikoU aiodnThpa.

7. A@OTOU 0AOKANPpwOEi N oUTEUEN TNG EOWTEPIKNG Hovadag e ToV acUpHUATO €EWTEPIKO alobnTrpa,

f._____________________________________________________________________________________|]



Ba epgavifovral oTnv 000vN TNG EOWTEPIKNG Hovadac ol avTioTOIXEG HUETPNOEIC.

i SHMEIQ>EIs:

e J€ MEPINTWON NOU CUVOECETE NAPANAvVW ano &vav acupuaTto eEWTEPIKO aiodbnTnpa oc diaPopETIKA
kavaAia Pe TNV e0WTEPIKN Povada, UNopeiTe va BAENETE TIG HETPNOEIG KABE aiodnTrpa niEfovTag To
NANKTPO €MAOYNG KavaAiou.

e O aoUpuaTog aigdnThpac dev Unopei va ouvoebel TAUTOXPOVA OE NEPIOCOTEPO ANO €va KavaAia.

AEITOYPIIA THZ ZYZKEYHZ

XEIPOKINHTH PYOMIZH QPA>
1. Mi¢oTe napateTapéva To nAfkTpo "&F" kai n évdeiEn Tng wpag (12/24h) Ba apxioer va

avaBooBnvel. MigoTe Ta NANKTPa "+" kail "-" , yia va puBuiceTe TN Hop®n os 12h ) 24h. MiéoTe TO
nAfkTpo "&" via va eniBeBaiwosTe TN pUBHION.

i SHMEIQZH: Av emAeEete pop@r| 12h, Ba cival emiAeypévn otnv 06ovn n €vdsiEn AM ) PM, yia va
opilel av NpoOKeITal yia wpa Npo Heonuppiag i JETA peonuBpiag avTioTolxa.

2. H €vdeiEn wpag 6a apxioel va avaBooPryvel. Miéote Ta nAnkTpa "+" kai "-", yia va pubuioeTte Tn
owoTn wpa. Meéote To nARKTpo "€, yia va emBeBainwoeTe TN pUBJION.

3. H évdeiEn AenTwyv Ba apxioesl va avaBooBrvel. MieoTe Ta nARKTpa "+" kai "-" yia va pubuioeTe Ta
owoTd AenTd. MigoTe To NARKTPO "&", yia va sniBeBaiwosTe TN puBUIoH.

4. H &vdeiEn pnva kai nuepopnviag 6a apxioesl va avapooBrvel. MeoTe Ta NnARKTpa "+" kar "-", yia va
PUBUIOETE TN YOP®N TNG EPPAVIONG TNG NUEPONNVIAC €iTe wG Mnvag / Huepounvia (Month/Date) €iTe
w¢ Huepopnvia / Mrvag (Date/Month). MiéoTe To nAAkTpo "&", yia va eniBePaioeTe TN pUBUION.
5. H &vdeIEn Tou £Toug Ba apxioel va avaBooBrvel. MiéoTe Ta NARKTpa "+" kai "-", yia va pubuioeTte
To 0woTd £ToC. MEoTe To NARKTPO " &}, yia va emBeBai®OETE TN pUBION.

6. H &vdeiEn Tou unva Ba apyioel va avaBoaoBryvel. Méote Ta NnAnKTpa "+" kai "-", yia va pubuiosTe
ToV 0WOTO PAva. MeoTe To NARKTPo "€}, via va eniBeBaiwosTe TN pUBUION.

7. H €évdei€n Tng nuepounviag Ba apxioel va avapBooBryvel. MéoTe Ta NnARKTpa "+" kar "-", yia va
PUBUICETE TN OWOTN NUepopnvia. Méote To nAnkTpo """, yia va emBeBaiwoete TN pUBUION.

8. H &vdeiEn Tng yAwooag TnG nUEPAc Tng eBdouadag Ba apyioel va avaBooBryvel. MeéoTte Ta "+" Kal
"- " yia va puBpioeTe TN YAwood nou BEAETE (OUUBOUAEUTEITE TOV NAPAKATW Mivaka). MiESTe To
nAnkTpo "&", yia va emBePBaiwoeTe TN pubuion.

9. H &vdeiEn Tng povadag PETPNONG TNG Bepuokpaciac Ba apxioel va avaBooBrvel. MECTE Ta
nAnkTpa "+" kar "-", yia va puBuioeTe TNV KAipgaka PETpnong Beppokpaciag o °C 1 °F. MéaTe TO
nAAkTPo "€ ", yia va emBeRAIOOETE TN pUBUION.

10. H &vdei&n Tng povadag PETpnong BApopeTpIKNG Nieong 6a apxioel va avaBoaoPrvel. MiéaTe Ta
nAnkTpa "+" kar "-", yia va puBpioceTe Tn povada PETpNong nieong oc hPa ry inHg. MiEoTe To NAAKTPO
"€ yia va eniBePaIdOETE TN pUBLION.

11. MéoTe Ta NANKTPa "+" kal "-", yia va puBuioeTe TN BAPOUETPIKN MIECN KAl NMIECTE TO NANKTPO
"L via va eniBePaiwoeTe TN pUBUION.

12. H €vdei&n kaipoU Ba apyioel va avaBoaoBrvel. MeaTte Ta NANKTPa "+" kai "-", yia va pubuioste
TNV &v3eIEn kaipoU Mou enIKpaTei ekeivn Tn oTiyun. MiéoTte To nARKTpo " & ", yia va emiBeBalboeTe
n puduion.

13. H diadikagia puBKIoNG TNG WPAG Kal NUEPONNVIAC €XEl oOAoKANPwWOEi kal Ba epeavioTei n
KavoVviIkr €vOeIEn nuepounviag oTtnv odovn.

i ZHMEIQ=EIs:

e [ia ypryyopn puUBWIoN, MNIECTE NapaTeTapéva Ta nAnkTpa "+" n "-"

e Av Bev NIECETE 0nolodNMNoTE NANKTPO, HETA and 20 deuTepOAENTA TO POAOI WeTaBaivel auToOpaTa
and Tn AeiToupyia pUBUIONG OTNV KAvoVIKn AgIToupyia €vOEIENG wpag Kai NPEPOUNVIAG.




O1 7 YAWOOEC Nou ePpavifouv ouvVToPoypa®iec TNG eBOopadag napaTiBevTal oTov NApakaTw nivaka:
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ATAAIKASIA METAAO>HZ RF

1. O PHETEWPOAOYIKOC OTABUOC EEKIVA QUTOUATA TN ANWN TwV CNUATWY ano Tov acUpuaTto aiodntnpea
SivovTag NANPoPopieg yia TNV BepUOKPATia Kal uypacia Tou XwPOoU Mou €xel TonoBeTnOei, HOAIG
TOnoOeTNBOUV Ol UNaTapieg oTov acUpPATo AIodNTNPa Kai ouvdedei To TPOPODOTIKO OTNV Npila.

2. H kUpia povada AapBavel anopakpuouéva onuaTa €wg kai 3 kavaMwv. METTE To NANKTPO
enmiAoyng kavaAiol "CH" yia evaAlayn kai egeavion SeS0PEVWV JIAPOPETIKWY KAVAAIWV.

3. Eav n peradoon ano Tov acUpuaTto aiodnTripa otnyv Kupia povada dev oAokAnpwOei autopaTa
ENITUXWE (0Tnv 086vn LCD 6a sugavidovTai ol evdei&eig “- -.-"” kal “--" , NIECTE NApATETAKEVA yia 2
SeuTEPOAENTA TO NAAKTPO €MIAOYNG kavaAiou "CH", yia va npayuaTonoinoeTe Tn HETAd00N
XelpokivnTa. To gikovidio RF “ ) ” 8a avaBooPrivel oTnv 086vVN Tou HETEWPOAOYIKOU oTaBuoU.

PYOMIZH AEITOYPI'IAS AOYTINIZHZ

1. M€oTe To NARKTPO " Q , yia va ekkivioeTe Tn diadikacia pubuiong Tng agunviong (1). To
oUuBoAo ”” Ba eppavioTei oTnv 08ovn.

2. MigoTe |JICI @opa To NARKTPO “ © " kai 6a sp(pavm‘rsl oTnV 080vN N Wpa Tou NpwToU §UNvNTNPIoU
yia nevre deutepoAenTa. MiEoTe Eava To NANKTPO “ © yId va UQavioTei N wpa Tou deUTEPOU
Eunvntnpioy yia NEvTe deuTEPOAENTA.

3. 'OTav eueavicoTei N WPa Tou NPWTOU EuNvNnTnpeioU aTnyv 0B0vn, NIECTE NAPATETAPEVA TO NANKTPO
@ yla 2 JeuTEPOAENTA Kal N WPaA Tou NpwTou Eunvntnpiol Ba avaBooBryvel otnv oBovn. MigoTe
Ta NAAKTPa "+" kai "-", yia va puBpiceTe TNV eMBuuNTA ®pa apunviong. MéaTe To nARKTPo "{® ",
yia va eniBeRalnoETe TNV €MIAOYN 0aG.

4. H &vdeiEn AenTwv TNG wpag apunviong 6a apxioesl va avaBooBrvel. MeoTe Ta nAkTpa "+" kar "-",
yia va puBpicETE Ta AenTa aThv emBUUNTA Gpa apunvionc. Méate To NAAkTpo "{®", via va
eNBeBalwoETe TNV €MIAOYN oac.

5. H &vdeIEn enavaAnyng Tng wpag apunviong Ba apyioel va avaBooPrvel. Mi€oTe Ta nAnkTpa "+"
kal "-", yia va Kavete Tn puBJIoN cUKP®WVA WYE TA NAPAKATW:
e M-F: Ano AsuTépa €wg MNapaokeun
e S-S: Ano ZappaTo €wg Kupiakn

I\Sllg Ano AsuTépa €wg Kuplakn
MiéoTe To NANKTPO " {© ", yia va eniBeBaioeTe TNV emIAoyn odag.
6. H €vdeign Tng didpkeiag (o€ AenTd) Snooze Tng wpag agunviong(l) Ba apyioer va avaBooPrvel.
MiéoTe Ta NAKTpa "+" kai "-", yia va Kavere Tn pubpion. MiéaTe To NAfkTpo "© ", yia va
ENIBEBAILOETE TNV €MIAOYN 0AG.

7. H diadikacia pUuBPIoNE TNG NpWTNG WPAG APUNVIONG EXEl OAOKANPWOEI.




1 =HMEIQZEI>:

e H deUTepn wpa apunviong pubuieTal ye Tnv idia diadikacia, onwg Neplypd@eTal napandavw.

e Av dev MIECETE 0MNoIOdNNOTE NANKTPO, META anod 20 deuTepOAENnTa TO poAdI YeETABaivel auTouaTa
and Tn Asitoupyia pUBKIONG OTNV Kavovikn AsiItoupyia €vOeIEn wpag kai nUepopnviac.

e [ia ypryyopn puBuIoN, MECTE NapaTeTapéva Ta nAnkTpa "+" kai "-".

e To EunvnTnp! Ba nxei ouvexopeva yia 2 AenTd, av dev TO ANEVEPYOMOINTETE NATWVTAG OMNoIodNNoTE
NANKTPO. 2& NEPINTWON NMou dev TO ANEVEPYOMOINOETE, To EunvnTipl 6a EavaxTunnosl auTouaTa
META ano 24 wpeq.

AMNENEPIOMNOIH>H TOY =YMNNHTHPIOY

Mi€oTe onolodnnoTe NANKTPO, KTOG and To "SNOOZE", yia va diakOWeTe Tn AeIToupyia Tou
gunvntnpiou.

MéoTe 70 NAAKTPO "SNOOZE" yia 2 dUTEPOAENTA OUVEXOHEVA, YIa va JIAKOWETE TN AEIToupyia Tou
Eunvntnpiou.

AEITOYPI'TA SNOOZE

Mi€oTe To NANKTPo "SNOOZE" kaTd Tn didpkeia Tou EunvnTnpioU, Yid Va EVEPYONOINOETE TN
AerToupyia avaBoAng apunviong (snooze). Me Tnv evepyonoinan Tou snooze 6a avaBAnbei n
apunvion yia Ta Aenta (1 €wg 30 AenTd/OFF) nou €xeTe pubuioel, onoTte kal 6a enavaAngdei n
€1donoinaon Tou EunvnTnpiou.

ENAEI=H EAAXIZTHS / MET>TH> ©OEPMOKPAZIAZ KAI YIPASIAZ

lMa va npoBaAeTe Ta dedopéva PEYIOTNG BEPUOKPATIag Kal uypaociac E0WTEPIKOU / EEWTEPIKOU XWPOU,
ni€oTe To NANKTPo " MEM ":

1. Mia @opad, yia va eypavioTouv ol JEYIOTEG TIHEG Beppokpaaciag kal uypaaciag

2. AUO QOPEC, YIa va PPavioTouV ol EAAXIOTEG TIMEG BEpOKPATIAg Kal uypaciag

3. TpeIg POpEG, Yia va ENIOCTPEYETE OTA TPEXOVTA €nineda Beppokpaaiag kai uypaaiag

la va kabapioeTe TO I0TOPIKO TNG PEYIOTNG Kal EAAXIOTNG Beppokpaaiag, kabwg epgavifovral atny
000Vn oI PEYIOTEG / eNAXIOTEC TIWEC Bepuokpaaiag, METTE NAPATETAPEVA TO NANKTPO " MEM " yia
nepinou 2 deutepoAenTa. 'ETal, Ba SiaypaweTe OAa Ta eAdxIoTa Kal PEyloTa dedopéva nou EXouv
kaTtaypapei. AlapopeTika Ta dedopeva diaypd@ovTal auTopaTa kadnuepiva oTig 00:00.

1 ZHMEIQ=H:

e Eav n Beppokpaaia gival kKaTwTEPN anod To PETPROIYNO EUPOC TOU PETEWPOAOYIKOU aTaduou, Ba
epgavioTei n evoeign “LL.L". av n Bspuokpacia sival peyaAUTepn anod To PETPROILO EUPOG TOU
METEWPOAOYIKOU oTabpou, Ba eupavioTei n evoeign “HH.H” .

ENAEIZEI> ENINEAQN ANE>H>

To eninedo Aveong E0WTEPIKOU XWPOU UMNoAoyileTal cUNPWVA JE TNV ECWTEPIKN Uypaaia Kai
Bepuokpaacia kal avTikatonTpileTal oTnv 080vn ONWG NAPAKATW:

o () : Kalo eninedo atpdopaipac (Otav n Beppokpacia BpiokeTal avapeoa og 20°C-28°C kai To
eninedo uypaoiag BpiokeTal avapeoa os 40-70%)

. @ : =npr atpdoeaipa (dtav To eninedo uypaaciag gival pikpdTepo ano 40%)

o @ 1 Yypn atgoogaipa oTav To eninedo uypaaiag sival peyaAutepo ano 70%)

1 SHMEIQZ=H: ‘Otav To eninedo uypaoiag BpiokeTal avapeoa oe 40-70% kai n Bepuokpacia dev
Kupaivetal oToug 20°C -28°C, To eIkovidio Tou eninedou aveong dev Ba eugavileTal.

ENAEI=H MOYXAAZ
H £vdeIEn pouxAag kabopileTal BACEl TwV TIH®V TNG ECWTEPIKAG UYPATIaAg KAl avTikaTonTpileTal oTnv
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. ______________________________________________________________________________________________________________________________|
0006vn ONWC NapaKaTw:

e HI: uwnAn miBavoTnTa, éTav n uypaocia eival navw ano 70%

e ME: peoaia mbavoTnTa, oTav n uypaacia sivai ano 60% £wg 70%

e L O: xaunAn miBavornTa, éTav n uypaocia €ival katw and 60%

ENAEI=H OEPMOKPAZIAZ / YTPAZIAZ /BAPOMETPIKHZ MIEXH> KAI TH> TA>H> ©OEPMOKPAZIAS /
YCPAZIAZ / BAPOMETPIKHY MIESH>

1. H Tpéxouoa eowTepIkr Beppokpacia / uypaaia / BApPOUETPIKN MiECN Kal N TACGN E0WTEPIKNG
BeploKpaciac / E0WTEPIKN Uypaociac / BapoueTpIKn nieong eugavifovral atnv 08ovn.

2. MeTa TNV €NITUXN OUVOEDN WE TOV EEWTEPIKO AIOBNTNPA, O PETEWPOAOYIKOG OTABNOG Pnopsei va
€UQavioel Kal TNV eEWTEPIKN BEpUOKPaAcia / uypaacia kal TNV Taon eEwTePIKNG Beppokpaaciag /
uypaaiac.

3. 3TNV 000vn VOEXETAI VA EUPAVIOTOUV O AKOAOUBEC evIEiEelC:

o 4 H 6gppokpacia / n uypacia xel TNV Taon va au&neei.

ey H Beppokpaacia / n uypaacia €xel TNV Taon va Jeiwosi.

o*: H BapopeTPIKN MNieon €Xel TNV TAON va auénBei.

o=wu: H BapopeTpikn nieon €xel TNV TAoN va PEIWOEI.

e Eav dev undapyxel kanola €vOeIEn Pe TNV KaTeuBuvaon Tou BEAOUG, N BAPOUETPIKN Migan, N
Bepuokpaacia kai n uypacia Napapévouy oTabepEG.

METEQPOAOI'TKH MPOINQ>H
O HETEWPOAOYIKOG OTABUOG epgavilel Ta NAPAKATW €IKoVidia:

SUnny - I.‘ K -
Slightly cloudy [~ &5 — = = —
N,
-] ::5.;
Cloudy o -
[ % B,
Rainy o
! i)
! ' ]
D ol
HeavyRainy | v /| oo 4!V
[ N
L €
Snowy G o | O -

e Sunny: HAIOAOUOTOG KaIpOg

e Slightly cloudy: EAa@pwg cuvvepiaouévog kaipdg

e Cloudy: ZuvvepIaopEvog Kaipog

e Rainy: Bpoxepog Kaipog

e Heavy Rainy: KaTtalyideg

e Snowy: Xiovi (epgavileTal 0Tav n eEwTepIKn Beppokpacia eival Katw and -4°C kal N NpoRAewn Tou
kaipoU €ival BpoxepdG Kalpog 1 kaTalyida.

Ta eikovidia aneikovifouv TNV NPOBAEWN TWV KAIPIKOV CUVONKWV YIA TIG ENOUEVEG 8 WPES Kal OXI TIG
TPEXOUTEG KAIPIKEG OUVONKEG.

.- ________________________________________________________________________________|



1 ZHMEIQSEIS:

o AGBeTE UNOWN TIC KAIPIKEC NPOBAEWEIC ANO TNV TOMIKA UNNPEETIA NPOYVWONG KAipou Kal TIG
nNpPoBAEWEIC anod Tn CUOKeun. Eav undpxouv anokAIoeIg HETAEU TwV NANPOPOPIWY TNG CUCKEUNG Kal
TNG Npoava@epBeioag unnpeaiag, NapakaAoUUE CUPBOUAEUTEITE TNV TEAEUTAIA WG MIO EyKUPN.

e H npoyvwon Tou kaipou BacifeTal oTnVv ekTiUNon Twv SIAKUPAVOEWY TNG BAPOUETPIKNG MIEONG Kal
Mnopei va anokAivel ano TIG NPayuaTiKeEG KaIPIKEG OUVONKEG.

EIAOMNOIH>H NACETOY
H evdeIEn nayeTou ﬁ gpgavileral, oTav n EwTePIKR Bepuokpacia kupaivetal anod -1°C éwg +2.9

OMNI>eI0z ®QTI>MOZ

XEIPOKINHTH PYOMIZH THZ ®QTEINOTHTAZ

MEoTe TO NARKTPO ' Q yla va puBuicETE TN QWTEIVOTNTA TNG 080vVNG 0To eMBupNTO eninedo. H
ouokeun OlabeTel 4 snmaéa onigBiou qm)Tlouou (3 eningda ewTiopog/ 1 OFF).

MeoTe ﬂGpGTETOlJEVCI TO NAAKTPO ”@ " yia 2 deuTePOAENTA, yia va PeTABEITE anod Tn XeIPoKivnTn
oTNV auTOMATN PUBHICN Tou PWTICHOU.

AYTOMATH PYOMIZH THZ ®QTEINOTHTAZ

H (D(J.)TEIVOTI’]TCI TNG CUOKEUNG Ba pubpieTal avaloya pe TN GWTEIVOTNTA TOU XWPOU. To UHBOAO
O Ba gpeavileTar oTnv 008o6vN.

1. '0Tav n QWTEIVOTNTA TOU XWPOU €ival uwnAn, Ba gival avTioTolxa UWnAn Kal n QTEIVOTNTA TNG
OUOKEUNG Kal 0 NpoBoA&ac Ba ansvepyonolgital autoaTa.

2. '0Tav N QwTeIVOTNTA TOU XWPOU Eival XaunAn, Ba sival avTioToixa XaunAn Kai n wTevoTNTA TNG
OUOKEUNG Kal 0 NpoBoAéag Ba evepyonolgiTal autopaTa.

PYOMIZH ®OPAX MPOBOAHZ AEAOMENQN AMO TON MPOBOAEA

Mi€oTe napaTeTapéva yia 2 6€UT€pO)\€I'ITCI To MARKTPO “AY ” yia va evepyonoInCETE TOV NPOBOAEQ.
3TN OUVEXEIQ NIECTE TO nAnKTpo Re. " yIa va puBpioeTe TNV Popa TNG NPOROANG TwV JESOUEVWV
(GEQIJOKpCIOIG Kalr wpa) ano Tov npoBo)\sq

l ZHMEIQZH: Tia va qnavsp\vonomosTs Tov NpoBoAéa, niEaTe Eava napaTeTapéva yia 2
OEUTEPOAENTA TO MANKTPO *

KAGAPIZMOZ
1. Mnv BuBileTe TN CUOKEUN O€ VEPO | AAAa uypd.
2. ZkounioTe To NEPIBANUA Kal TNV 0060vN TNG CUOKEUNG ME €va JaAakd navi.

AMOOHKEYZH

1. AnoBnkeUETE NAVTA TN CUOKEUN O AOPAAEG Kal kKabapd pepoC. MNa Tnv KaAUTEpn NpooTacia Tng
OUOKEUNG, anoBnkeUoTe TN WEOA OTNV APXIKN TNG OUOKeUAaia.

2. Eav dev okoneUETE va XPNOIUOMOINCETE TN CUOKEUN YId HEYAAO XPOVIKO JIA0TNHA, APaIpEDTE TN
Jnartapia npiv TNV anoBnkeucon TG yia va ano@uUyeTe TuXOv dlappor| Tou uypou TnG pnaTapiag.

AUTO TO ONa nou pgavileTal enavw oTo NPoioy, oTa EapTAUATA TOU ) 0TA €yXelpidia nou
To ouvodeUouvV, UNodeIkvUEl OTI TO NPOIOV Kal Ta NAEKTPOVIKA Tou €EapTruaTa dev Ba npénel
va anoppinTovTal Jadi Ye Ta undAoina oikiakd anoppiypara.

i , AMOPPIWH ZYZKEYHZ KAI EEAPTHMATQN




MPOKeINEVOU va ano@euxBouv evdexOUeVES BAABEPEC oUVENEIEC 0TO NEPIBAAAOV I TNV Uyeia eEaiTiag
TNG aveEEAeyKTNG dIABE0NG AnoppIKMKATWY, 0ag NapakaAoUpe va SlaxwpioeTe AuTd Ta nNpoiovTa anod
AaAAoug TUNOUG anoppIPKATwY Kal va Td aVAKUKAWOETE.

O1 oikiakoi XprioTeg Ba npenel va éABouv Og €NIKO £33 Via €iTE PE TO KATAOTNWA an’ Orou aydpacav
auTo TO MPOIOV, EITE PE TIG KATA TOMOUG UMNPECIES, MPOKEIPEVOU VA NANPo@opnBouV TIG
AENTOUEPEIEG OXETIKA HE TOV TOMO KAl TOV TPOMO [E TOV 0M0i0 JNopouv va dwoouv auTd Ta npoiovTa
yia ao®aAn npog To nepiBailov avakUKAwan.

AMOPPIWH MIMATAPIQN

AUTN n enionuaveon ndvw oTn PnaTapia, To eyxelpidio n Tn ouokeuaaoia unodeikvUEl OTI Ol UNATAPIEG
auTou Tou npoidvTog dev Npénel va anoppinTovTal adi e GAAa oIkKiakd anoppigpaTa oTo TEAOG Tou
KUkAou {wng Touc.

1 (0 |



ENGLISH

PLEASE READ AND SAVE THESE IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS.

Read the operating instructions carefully before putting
II II the product into operation and keep the instructions, the

receipt and, if possible, the box with the internal packing.
If you give this product to other people, please also pass
on the operating instructions.

USER MANUAL SYMBOLS

Important information for your safety is specially marked. It is
essential to comply with these instructions in order to avoid
accidents and prevent damage to the machine:

AWARNING: This sign warns you of dangers to your health and
indicates possible injury risks.

ACAUTION: This sign refers to possible hazards to the machine
or other objects.

i NOTE: This sign highlights tips and information.

SAFETY INSTRUCTIONS

1. Keep the device away from sources of heat, direct sunlight,
moisture (never immerse it in liquids), and sharp edges.

2. Do not immerse the device in water or any other liquid.

3. This device is intended solely for private use and for its
designated purpose.

4. This device is not suitable for professional use.

5. To ensure your children’s safety, keep all packaging materials
(plastic bags, boxes, polystyrene, etc.) out of reach.

/\ WARNING: Do not allow young children to play with packaging
materials, as there is a risk of suffocation!




6. If you do not intend to use the device for an extended period,
remove the batteries before storing it to prevent possible battery

le

akage.

DEVICE OVERVIEW
MAIN UNIT
e FRONT VIEW

A WN =

. Weather forecast icon

. Barometric pressure trend

. Barometric pressure

. Comfort level icon (of the room where

the wireless sensor is placed)

. Outdoor temperature display

. Outdoor humidity display

. Outdoor temperature trend indication
. Outdoor humidity trend indication

. Mini projector

. Date

. Time

. Automatic brightness adjustment indicator
. Day of the week

. 1st alarm indication

. 2nd alarm indication

. Comfort level icon (indoor)
. Indoor temperature display
. Indoor humidity display

. Mold indication

. Light Sensor

. “SNOOZE" button

e REAR VIEW

22.

23.

24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.

12

Button for Activating the inversion of
the mini projector display

temperature and humidity “MEM”
Channel button “CH”/ “+" Button
Alarm activation key/ “-* Button
Alarm adjustment key “

Battery compartment
Power connector
USB socket for device charging

N
N
w
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3
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1 13 16

Button for displaying the maximum and minimum

Time setting button / Brightness adjustment button



+)): Wireless transmission icon
MAX: Display maximum temperature / humidity
MIN: Display minimum temperature / humidity
" : Indication of an upward trend in temperature and humidity
¥ Indication of a downward trend in temperature and humidity
HH.H: High temperature alert icon
LL.L: Low temperature alert icon
: Frost alert icon
: Comfort level (dry)
: Comfort level (normal)
: Comfort level (humidity)
‘ @ Alarm icons
%+ :Touch key icon for snooze mode
M-F: Snooze icon (Monday - Friday)
S-S: Snooze icon (Saturday - Sunday)
¥-£: Snooze icon (Monday- Sunday)

s

@(

WIRELESS OUTDOOR SENSOR

1. Display of room temperature and humidity R
where the sensor is placed

. Signal transmission LED

. Battery compartment

. Temperature unit change button “°C/°F”

. “TX” manual coupling selection key

. Channel change switch (1/2/3)

o Ul WN

INITIAL OPERATION

1. Open the battery compartment of the indoor unit.

2. Insert the battery with the correct polarity ["+" and "-"] and connect the power adapter to the
indoor unit.

i NOTE: When using the power supply, the backlight will be permanently on.

3. Once you plug in the power adapter, all the icons on the LCD screen will light up for 3 seconds, a
beep will sound, and the indoor temperature and humidity will be displayed on the screen.

4. The weather station will then start the pairing process with the wireless sensor. The process will
take about 3 minutes. During connection, the “ +)) ” icon on the upper right side of the indoor unit
in the section where the wireless sensor readings are displayed will start flashing.

5. Open the battery compartment of the wireless outdoor sensor and insert the batteries with the
correct polarity ["+" and "-"].

6. Select the channel you want to use by moving the corresponding switch on the back of the
wireless sensor, then select the desired temperature measurement unit by pressing the “°C/°F”
button. Finally, close the battery compartment of the wireless external sensor.

e 1 3
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7. After the indoor unit has been paired with the wireless outdoor sensor, the corresponding
readings will be displayed on the indoor unit's screen.

i NOTES:

¢ In case you connect more than one wireless outdoor sensor on different channels to the indoor
unit, you can see the readings of each sensor by pressing the channel selection button.

e The wireless sensor cannot be connected to more than one channel at the same time.

OPERATION OF THE DEVICE

MANUAL TIME SETTING

1. Long press the "&" key and the time display (12/24h) will start flashing. Press "+" and "-" keys
to set the format to 12h or 24h. Press the "$#" key to confirm the setting.

i NOTE: If you choose the 12-hour format, the display will show either AM or PM to indicate
whether it is before or after midday, respectively.

2. The hour display will start flashing. Press "+" and "-" keys to set the correct time. Press the "&#"
key to confirm the setting.

3. The minutes indicator will start flashing. Press the "+" and "-" keys to set the correct minutes.
Press the "&#" key to confirm the setting.

4. The month and date display will start flashing. Press the "+" and "-" keys to set the date display
format as either Month/Date or Date/Month. Press the "€" key to confirm the setting.

5. The year indicator will start flashing. Press "+" and "-" keys to set the correct year. Press the

" & " key to confirm the setting.

6. The month indicator will start flashing. Press "+" and "-" keys to set the correct month. Press
the "&€}" key to confirm the setting.

7. The date display will start flashing. Press "+" and "-" keys to set the correct date. Press the "&}"
key to confirm the setting.

8. The language of the day indicator will start flashing. Press the "+" and "-" keys to set the
language you want (consult the table below). Press the " " key to confirm the setting.

9. The temperature measurement display will start to flash. Press the "+" and "-" keys to set the
temperature to either °C or °F. Press the "€}" key to confirm the setting.

10. The barometric pressure measurement unit indicator will start flashing. Press the "+" and "-"
keys to set the pressure measurement unit to hPa or inHg. Press the " - X key to confirm the
setting.

11. Press the "+" and "-" keys to set the barometric pressure and press the " " key to confirm the
setting.

12. The weather indicator will start flashing. Press the "+" and "-" keys to set the current weather
display. Press the " 3" key to confirm the setting.

13. The time and date setting process is complete and the normal date display will appear on the
screen.

i NOTES:

e For quick setting, long press "+" and "-" keys.

¢ If you do not press any key, after 20 seconds the watch automatically switches from setting mode
to normal time and date display mode.

cw___________________________________________________________________________]
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The 7 languages that display week abbreviations are listed in the table below:

ANGUAGE ENGLISH | GERMAN | FRENCH | SPANISH | ITALAN | DUTCH | DANISH

- ENG/GER FRE SPA L TR IUT JAN
o MONIMON LN CUN LN MAR MAN
wer | TUE|DIEMARMARMAR DN T !
woe WETIMI T MER M1 E MER WOF ON
o THUDON JEL JUE 510 JON TOR
w FRIFREVENY IEVENVR! FRE
o GAT/GAM SAM GAB AT ZAT LOR
v GUNGON T 1M T0M TOM 70N GON

RF TRANSMISSION PROCEDURE

1. The weather station automatically starts receiving the signals from the wireless sensor giving
information about the temperature and humidity of the place it is installed, as soon as the batteries
are installed in the wireless sensor and the power supply is connected to the outlet.

2. The main unit receives remote signals of up to 3 channels. Press "CH" key to switch and display
data of different channels.

3. If the transmission from the wireless sensor to the main unit is not automatically completed
successfully (the LCD will show “- -.-" and “--", long press the “CH” key for 2 seconds to perform
the transmission manually. The RF icon ) ” will flash on the weather station display.

SET ALARM FUNCTION

1. Press the "Q" key to start the alarm setting process (1). The @ symbol will appear on the
display.

2. Press once the “{®” button and the wake-up time of the 1st alarm will appear on the display for
5 seconds. Press again the “ © button, so that the wake-up time of the 2nd alarm appears on the
display for 5 seconds.

3. When the wake-up time of the first alarm appears on the display, press the " button for 2
seconds and the hour indicator will start to flash. Press the "+" and "-" keys to set the hour. Press
the "{©" button to confirm your selection.

4. The minutes indicator of the alarm time will start flashing. Press the "+" and "-" keys to set the
minutes to the desired alarm time. Press the "{® " button to confirm your selection.

5. The snooze indicator will start flashing. Press the "+" and "-" keys to make the setting as
follows:

e M-F: Monday to Friday

e S-S: Saturday to Sunday

. S_'g: Monday to Sunday

Press the “ {§ ” button to confirm your selection.

6. The Snooze minutes duration indicator of wake-up time (1) will start flashing. Press "+" and "-"
keys to make the setting. Press the "{®" button to confirm your selection.

7. The process of setting the first wake-up time is complete.

1 NOTES:

e The second alarm time is set using the same procedure as described above.

¢ If you do not press any key, after 20 seconds the clock automatically switches from setting mode

15




to normal time and date display mode.

e For quick setting, long press "+" and "-" buttons.

e The alarm will sound continuously for 2 minutes if you do not turn it off by pressing any button. If
you don't turn it off, the alarm will automatically go off again after 24 hours.

DISABLING THE ALARM
Press any button except "SNOOZE" to stop the alarm clock.
Press the "SNOOZE" button for 2 seconds continuously to stop the alarm clock.

SNOOZE FUNCTION

Press the "SNOOZE" button during the alarm to activate the snooze function. Activating snooze will
delay the alarm for the number of minutes (1 to 30 minutes/OFF) you have set, at which time the
alarm will repeat.

INDICATION OF MINIMUM / MAXIMUM TEMPERATURE AND HUMIDITY

To view indoor/outdoor maximum temperature and humidity data, press the " MEM " button:
1. Once, to display the maximum temperature and humidity values

2. Twice, to display minimum temperature and humidity values

3. Three times, to return to current temperature and humidity levels

To clear the maximum and minimum temperature history, as the maximum / minimum
temperature values are displayed on the screen, press and hold the " MEM " key for about 2
seconds. This will delete all recorded minimum and maximum data. Otherwise, the data is
automatically deleted every day at 00:00.

i NoTE:

o If the temperature is below ranges, “LL.L" will be displayed. If the temperature is above ranges,
“HH.H"” will be displayed.

INDICATIONS OF COMFORT LEVELS

The indoor comfort level is calculated according to the indoor humidity and temperature and is
reflected on the screen as below:

. Q : Good atmosphere level (When the temperature is between 20°C-28°C and the humidity
level is between 40-70%)

. @ : Dry atmosphere (when the humidity level is less than 40%)

. @ : Wet atmosphere when the humidity level is greater than 70%)

i NOTE: When the humidity level is between 40-70% and the temperature is not between 20C -
28°C, the comfort level icon will not be displayed.

MOLD INDICATOR

The mold indicator is determined based on the indoor humidity values and is reflected on the
screen as below:

e HI: high probability, when humidity is over 70%
e ME: medium probability, when humidity is between 60-70%
¢ LO: low probability, when humidity is lower than 60%

. ]



TEMPERATURE / HUMIDITY / BAROMETRIC PRESSURE AND TEMPERATURE / HUMIDITY /
BAROMETRIC PRESSURE INDICATION

1. The current indoor temperature / humidity / barometric pressure and indoor temperature /
indoor humidity / barometric pressure trend are displayed on the screen.

2. After successfully connecting with the outdoor sensor, the weather station can display both the
outdoor temperature/humidity and the outdoor temperature/humidity trend.

3. The following indications may appear on the screen:

o 4 : The temperature / humidity tends to rise.

.‘ : The temperature / humidity tends to decrease.

o~ : The barometric pressure tends to rise.

o=, : The barometric pressure tends to decrease.

e If there is no indication with the direction of the arrow, the barometric pressure, temperature,
and humidity remain stable.

WEATHER FORECAST
The weather station displays the following icons:

%

Sunny A =l

\
J _:—u S

Loy,

Slightly cloudy

Cloudy o ----
[ % B
Rainy o
! i)
’ ' ’
€5 <2 £ L
HeavyRainy | v /| oo 4!V
lf Ja ' .fr
[ g € L2
Snowy e o | e

e Sunny: Sunny weather

e Slightly cloudy: Slightly cloudy weather

e Cloudy: Cloudy weather

¢ Rainy: Rainy weather

e Heavy Rainy: Storms

e Snowy: Snow (appears when the outside temperature is below -4°C and the weather forecast is
rainy or stormy).

The icons depict the weather forecast for the next 8 hours and not the current weather conditions.
1 NOTES:

¢ Consider weather forecasts from your local weather service and device forecasts. If there are

discrepancies between the device information and the aforementioned service, please consult the
latter as more valid.

e Weather forecast is based on estimation of barometric pressure fluctuations and may deviate
from actual weather conditions.

e | 7



FROST ALERT
The ﬁ icon appears when the outdoor temperature ranges from 1°C to +2.9 °C.

BACKLIGHTING

MANUAL BRIGHTNESS ADJUSTMENT

Press the " O " button to set the screen brightness to the desired level. The device has 4 backlight
levels (3 brightness levels / 1 OFF).

Press and hold the “ @ " button for 2 seconds to switch from manual to automatic brightness
adjustment.

AUTOMATIC BRIGHTNESS ADJUSTMENT

The brightness of the device will adjust according to the ambient light. The symbol O will
appear on the screen.

1. When the ambient light is high, the device brightness will also be high, and the projector will
automatically turn off.

2. When the ambient light is low, the device brightness will also be low, and the projector will
automatically turn on.

ADJUSTING THE DIRECTION OF DATA PROJECTION FROM THE PROJECTOR

Press and hold the “ £ ” button for 2 seconds to turn on the projector. Then press the “ Q
button to adjust the projection direction of the data (temperature and time) from the projector.
i NOTE: To turn off the projector, press and hold the “ £} ” button again for 2 seconds.

”

CLEANING
1. Never immerse the device in water or other liquids.
2. Wipe the housing and screen of the device with a soft cloth.

STORAGE

1. Always store the device in a safe and clean place. To best protect the device, store it in its
original packaging.

2. If you do not intend to use the device for a long time, please remove the battery before storage
to avoid battery fluid leakage.

DISPOSAL OF APPLIANCE AND ACCESSORIES

This symbol appearing on the product, its accessories or accompanying manuals indicates
= (hat the product and its electronic accessories should not be disposed of with other

household trash.
In order to avoid possible harmful effects on the environment or health due to uncontrolled waste
disposal, please separate these products from other types of waste and recycle them.
Household users should contact either the store where they purchased this product or their local
services for details of where and how they can return these products for environmentally safe
recycling.

DISPOSAL OF BATTERIES
This marking on the battery, manual or packaging indicates that the batteries of this product should
not be disposed of with other household waste at the end of their life cycle.

1
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